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Pendant ce temps, le stewart,—muct, sourd peut-dbre,—avait
disposé la table et placé trois couverts. ’

« Voilh quelque chose de séricux, dit Conseil, ¢t cela sannonce
bien. . .

—Bah ! répondit le rancunier harponncur, que diable vonles-
vous quon mange ici ? du foic de tortue, du filet de requin, du heef-
teak de chien de mer !

—-Nous verrons bien ! 7 dit Conseil.

Les plats, recouverts de leur cloche d’argent, furent symébricpue-
ment posds sur la nappe, et nous primes place & table. Déeidément nous
avions aftaire & des gens civilisés, et sans la lumiire électrique qui
nous inondait, je me scrais cru dans la salle & manger de 'hatel Adel-
phi, A Liverpool, ou du Gran(.l-fH'Gto], & Paris.  Je dois dire toutefois
que le pain et le vin manquaient totalewment.  T'cau était fraiche et
limpide, mais c’était de Yean,—ce qui ne fut pas du gont de Ned
Land. Parmi les mets qui nous furent servis, je veconnus divers
poissons apprétés, mai.s, sur ccn:tains plats, excellents d'ailleurs, je ne
dus me prononcer, et je n'aurais méme su dire & quel rigne, végélal
ou animal, leur contenu appartenait.  Quant au service e table, il
était élégant et d'un gotit parfait.  Chanue ustensile, cuiller, four-
chette. coutean, assiette, portait une lettre entourée d'une devise on
exergue, ¢t dont voici le fuc-simile exact :

MOBILIS IN MOBRILE
N

Mohile dans Uelement maobile ! Cette devise sappliquait juste-
ment i cot appareil sous-marin, & condition de traduire la préposition
i par dans et non par swr. La lettre N formait sans doute Pinitiale
dunom de 'énigmatique personnage qui commandait au fond des mers |

Ned el Conseil ne faisaient pas tant de réflexions. Ils dévoraient,
et je ne tardal pas & les imiter.  J'étais, daillewrs, rassuré swr notre
sort, et il me paraissait évident que nos hétes ne voulaient pas nous
laisser wourir d'inanition.

Cependant, tout finit ici-bas, tout passe, éme la faim de gens
qui n'ont pas mangé depuis quinze heuves.  Notre appdétit satisfait, le
hesoin de sommeil se fit impérieusement sentiv.  Réaction bien natu-
tweelle, apres Pinterminable nuit pendant laquelle nous avions lutté
contre la mort,

“ Ma foi, je dormriais bien, dit Conseil.

—It moi, je dors ! répondit Ned Land.

Mes deux compagnons s’étendivent sar le tapis de la cabine, ct
furent hientot plongés dans un profond sounneil.

Pour mon compte, je cédai moins facilement i ce violent hesoin
de dormir.  Trop de pensées saccumulaient dans mon esprit, trop de
"If{“ﬁtinns insolubres &'y pressaicent, trop d'images tenaient mes paun-
peres entr'onvertes | On étions-nous 7 Quelle étrange puissance nous
("lllp(n'l:litv ¢ Jo sentais,—ou  plutit je croyais sentir,—lappareil
senfoncer vers les couches les plus reculées de la mer.  De violents
auchemars m'obsédaient. o ‘entrevoyais dans ces mystéricux asiles
(uu.t un monde d'animanx  inconnus, dont c¢e bateau sous-marvin sem-
|)|;l.ll- “oee e congénire, vivant, s¢ mowvant, formidable comme cux .
Puis. mon cervean se calma, mon imagination se fondit en une vagne
somnalenee, et je tombai bientét dans un morne sommeil.

CHAPITRE 1IN
LES COLERES DI NED LAN1,

Quelle fut In durée de ce somuweil, je Vignore ; wais il dut étre
long e il nous reposa complétement de nos fatigues. Je me véveillai
ke premier. Mes compagnons n'avait pas encore hougé, ot demeuraient
¢tendus dans leur coin comme des masses nertes.

A peine relevé de cette conche passablement dure. je sentis mon
crvean dégagé, mon esprit net.  Je recommengai alors un examen
atbentif de notre cellule.
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i son, et les prisonniers, prisonniers.  Cependant le ssewart,
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et si nous étions destinés A vivre indéfiniment dans
celte cage,
o ('Ctlc perspective me scml)!:\. d'aatant |).|1‘18 Péniblc que, si mon
b N ¢tait libre de ses obsessions de la veille, je me sentais la poi-
e singulitrement oppressée. Ma respivation se faisait diflicilement.

L’air lourd ne suffisait plus au jeu de mes poumons. Bien que la cellule
fut vaste, il était évident que nous avions consommé en grande partie
Toxigene renfermé dans cent litres d'air, et cet aiv, chargé alors d'une
quantité presque égale d’acide carbonique, devient irrespirable.

11 était done urgent de renouveler Patmosphere de notre prison,
eb, sans doute aussi, U'atmosphire du bateau sous-marin.

LA se posait une question & mon esprit. Comment procédait le
comudndant de cette demeure Rottante ? Obtenait-il de Pair par des
moyens chimiques, en dégageant par Ia chalewr Toxygtne contenu
dans du chlorate de potasse, et en absorbant I'acide carbonique par la
potasse caustique ? Dans ce cas, il devait avoir conservé quelques
relations avee les continents, afin dese procurer les matitres néees-
saives & cette opératioc.  Sc bornait-il seulemeut & emmagasiner I'aiv
sous de hautes pressions dans des réservoirs, puis & le répandre sui-
vant les hesoins de son dquipage ? Peut-étre. O, procédé plus com-
mode, plus éeonorique, et par conséquent plus probable, se contentait-il
de revenir respiver 4 la surface des eanx, comme un cétacéd, et de
renouveler pour vingt-quatre heures sa provision d'atmosphére ? Quoi
qu’il en soit, et quelle que fat T méthode, il me paraissait prudent de
Femployer sans retard.

En effet, jétais déjy véduit & wultiplier mes aspirations pour
extiaire de cette cellule le peu d’oxigene gw'elle venfermadt, quand,
soudain, je fus rvafraichi par un cowrant d'air pur et tout parfumé
d'dmanations salines.  C'était bien la brise de mer, vivifiante et
chargée d'iode ! Jouvris largement la houche, ¢t mes poumons s¢
saturérent de fraiches molécules. En méme temps, je sentis un balan-
cement, an roulis de médiocre amplitude, mais parfaitement détermi-
nable.  Le bateau, le monstre de tole venait évidemment de remonter
A laswmface de UOcéan pour y respiver o la fagon des haleines.  Le
maode de ventilation du navire était done parfaitement reconnu,

Lorsque jeus absorhé cet aiv pur & pleine poitrine, je cherchai le
conduit, * Tadriftre,” st Ton veut, yui Taissait atrviver jusqua nous
eette bienfaisante efffuve, et je ne tardai pas i le trouver.  Au-dessus
de la porte souvrait un tron dadrage laissant passer une fraiche
colomme dair, qui renouvelait ainsi 'atmosphere appauvrie de la
ecllule.

Jen édtats i de mes observations, quand Ned et Conseil g'éveil-
lerent presque en méme temnps, sous lintluence de cette arération
revivifiante. Ils se frottevent lee yenx, se détirerent les bras et furent
sur pied en un instant.

“ Monsicur a bien dormi 2 me demanda Conscil avee sa politesse
uotidienne.

—Fort bien, mon hrave garcon, répondis-je. 15t vous, maitre Ned
Land ?

—Profondément, monsicur le professear’
me trompe, il me semble que je vespire comme wne brise de mer ?

Un mavin ne pouvait €'y méprendre. et je vacontai an Canadicn
ce qui s'était passé pendant son sommeil.

“ Bon ! dit-il, cela explique parinitement ces mugissements ue
nous entendions, lorsyue le prétenda narwal se trouvait en vue de
CoAbydcni-Lineola,

—Partaitement, maitre Land. ¢était s respiration !

Sealement, monsicur Aronnax, je n'ai aucune idée de Theure
quil est. v moins que ee soit henre du diner

—Lheure du diner, mon digne harponneur 7 Dites, an moins
Phenre du déjeuner, ear nous sommes certainnment an lendemain
d'hier,

- (e qui démontre, répondit Conseil, gue nous avons pris vingi-
yuatre heares heures de sommetl.

< (Test mon avis, vépondis-je.

—Je ne vous contredis point. répligna Ned Land. Mais diner
ou déjeuncer, le stewart sera le bienvenu, quil apporte P'un ou Pautre.

Lun et Pautre. dit Conseil.

—Juste. vépendit fe Canadien, nous avons droit & deax repas, et
pour mon compte, je fevai honneur ¢ tous les deux,
Eh Lien ! Ned, attendons, vépondis-je. 1 est évident que eex
inconus Wont pas intention de nous laisser mourir de faiw, car, .
dans ce cas, le diner dhier soir Wanrait ancun sens.

—A moins quon ne nous engraisse D visposta Ned.

—Je proteste, vépondis-je.  Nous ne sommes point tombes entre
les miains de cannibales |

-—UTne fois west pas contuwme, vépondit séricusement le Canadien.
Qui sait sices gens-la ne sont pas privés depuis bmgtemps de chair
fraiche, ob dans ce cas, trois particuliers saius ot bien constitués
comine monsicur le professeur, son domestique et moi...

—Chassez cos iddes, waitre Land, vépondis-je an larponnenr, et
surtont ne partez pas de 1 pour vous emporte contrer nos hites, ce
(qui ne powrrait guaggraver lu situation.

Mais, je ne sais si je

»”




